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2. FREHFIESQRIE

1. P/RFHEE

XA MR e IR R L .

1.1 FriS M S $ /R—PT /K% (Uralic-Altaic) &R

MRBEBFENL L, ERERM EAWRAES, —A5H
IRV CGF2EE. RIFARESE, HFRSF—5% XK Finno-Ugric i),
F—RRURRE, A, WA E AR IE. I E
%,

BAE 18 A B a2 E U SR RE B R ZRE 16
FFAERIBRR. REMRBES W LM EERER, . (1D Jx
FHIFE: () ZRMEAERERXA: (3) ErE: (4) WKL
I E N e KR EREBEIT R (5 HEER: (6)
Bhahil; (7)) BRAAREXH/DSE, §eREZ—HRKE
#i #t A Johann von Strahlenberg. AthfE &k 5 & 8 vb 2 A AF S,
AR AR KRR, XEEEE 7B TH. 2. KK,
FHEMIES. KR HHESIE (Tatar), X ENFRZ A
Tatarya. fthfIRHE Q245 FRMELL, FIHEXEE S 5 4

1. Uighur (#&: XEBIREXIR—FE, AREEERE)

2. Turk-Tatar (5EJR—5R%L)

* AYREBT (GBS 58IF), 2005 FF2#.
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3. Samoyed (F¥ZLENIE, MAAES KIS CHT, BHERK
o, WL Tuwa A)

4. Mongol-Manchu (5 d—i#H)

5. Tungus CGHEEHD

6. BigMAER L AHRKES.

ASRERZAHEEHA, MHBAEHR (ZRZK (K
HIAEFBFIZR E Y Das nord- und oestliche Theil von Europe und Asia,
Stockholm, 1730).

FER X LW R—PURBERIEF - 4EE 19 AT
. 19 HAZEIRKHEGE ¥R T KERBED . EEES %
B R, AL X MR R 7 R B S R R —B R 1R
HHPTR. BREW LRARSE, AT MNER. L, WILE
J7 R H SRR

XEEABERIT ZFERIEA (M.Castren) . X 7a{H
R TG0 DX HE PR R, TRRE T X SR R—B /R R IE SR AH
FIEEE . K ARE R E R SORTR B ima A, BEA
iw % (morphem) 77 E# MR k. A THERNK, EHLFHE
RN ABIESEEE L. MRESRIRE, RKE.
BE P —EEAR T EFIARRIER. REESEARTRET
T AEARR AT, B AthA A 7E R /R 3818 R A BIMG ENNRE R A7
FEMIRAZ RN, FURBET UKD —MEREERH THX
MR, XBEMETHEPRRER, BIBERNHN D R/R—
BURFIER. MIEXMERDAWKRA, BIEHIRA—4, BI/R
R"ARH—H. HEFER, FROFMBRRRER SRR
TR ERAR . EMFT SRR RER PO T BHURIE.

[] Bf %o 5 7 R —PBi /R 2R 18 & A S DT I A A (WL
Schott). At iA K HOEARIE S5 M7 E A ARBLR A, T A 1A
AR TR A Chudic — & RIS H/RIE,
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XF PR 28 W FHBEEE (Tatar) XANARE, FrUABRREMERA
Chudic-Tatar iEFR. BN H—MERPES KRR RBAES L
ZIAIRARK]. BT —TTRE B IXIE B LAHE (Chuvash)
CRERR RS A BN ED B TREE (ZRHE
(RTPIREESEHF—HBESHWEN) Uber das altaische
oder finnisch-tatarische Sprachengeschlecht, Berlin, 1849).

ARG, FEBRFEHRSR/REFT/REES A BIAH
HRR, TSR —B /R 1E T 8 # R A B A,
HX TR SR 2T 1k,

ARG, H—(HEE%% H Winkler Z6 (ZH/R—F
IRER R & HAEF ) (Ural-altaische Voelker und Sprachen, Berlin,
1884) — . MFEH 5 —FE (R/R—PI/REIES RKILSH)
(Das Uralaltaische und seine Gruppen, Berlin, 1886) 4 T —
432 —#& Finno- Ugric-Samoyed- Tungus &, 7 — M2 #ERK
e PN AEE N T HAREMNZF—5 /R (Finno-Uguric) 2
J] o

EEZ#E A. Sauvageot 7EH (S /R—F/REEFWILF )T
M IWFF) (Recherches sur le vocabulaire des langues ouralo-
altaiques, Paris, 1930) —Hdfsl: URAFTMSE AR RER
RE EHARLL, TRAEERERERTNXR.

WMAFEE P BRUR—PRBIE R RSENE T 2 %%
M. Risidnen F1EHF|2~E K. Menges. XTIHIFHRESERE B.
Collinder (ZWAK KA UAJ, BRUR—PIRBEFEFEL, 2N
Ural-Altaische Jahrbuecher. &&RIFRA ®FFIFLE, 1951 FKE,
FEH M, Bd. 24, 1952), CPMMER T S /R—F] /R REDT
FE I R R B B

B J5 B3R 3 Nichollas Poppe (1897 ZEETHEILK, EHR
FA, BEARBKEIRR L, ZRKEN2 TEE, 1949 FBESE
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B o Mt A K 5 5 R E RO /R 8 B TEAR A LART I oy AR TE %
BRER,

1.2 Fl/REETE S EHA

BEPURBEURIESFHELSFZ2FEHEZAK (G L.
Ramsted) (12 FH AT, MRELZWF/RRESTER, LM
IRRIBFHIBEEN . 1898 FRSIFHFERER LT EME Gt
R IR 2 AR R IR T & AR SR R S I B L B M A AT v A,
Z IR T ARIR R — R (KW /R M . (Kalmak) 76, K
FEA, BB S B R—BRIR B (AR 2 A A
BIXLEET, BIBHER, MAARTZEAN, FERIMT—5X
IRTED 6

THUR I AR B R BE S T ATAE IR ARPT /R 287 (Proto-Altaic). 24
I AdA A 2 AN S BB R R A R R IR B, TR EE AR
HERE. BERMEETX M, MAAERIEXR, Bk
H—/NLRIMF /R RTE (Common-Altaic). £ T —RFIIE
IR R BB AR S X R AR, WEHEAR., WREKR = RRED
z: Oker = Ogiiz “/A%4”; aragha = azygh/azuw =arghau (J%1%) “K
W ZHIEN L =KKIEN sh/s: djaluu = yash “HE";
chilaghun/choluu =tash/tas “ f13k”; golige = kiishik “ /Mg~

ZRGEHWEF, FHIAAFEHER r A1 k8 2 M0
sh/s, {BfERETIRANF, BN EFHER. XTREAEE,
S NHEZLE (BRAERHAL) (Zur Frage nach der Stellung
des Tschuwassischen, JSFOu 38:1, 1922). H4b, Ml &I Z L
BRI VB LA A ST R (B oo, d-y djss y- =Hy-
(R WEHRIR (UraD 7, IR AFRA Djayiq ¥, T
S AFRH Dayix . fhAER] R R ECRIE S FF AU T H N EE S
B4 (FI/RFEHKIES % SiL) (Einfuehrung in die altaische
Sprachwissenschaft, 1952—1957, — ). ZKEIRIEHAEETIA
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PIRRIER, HRRTXHHEEEE.

HIA AL FIRT R FRIE AT 4 FHIMULL: (1) BIREEHE, (2)
FRIERFKE;: (3) R NG (4) FRE S H—HE, i
L, (D) HEHRMRREREL, 3. 4 SRR
IRFEMAGES; HweT B, (D). () HFEERE, (2. 3) HiE
AR, AL TR ERERR:

R L] e

BERZFERFEMRRERNFEETR LN W
Kotwicz. N. Poppe. N. A. Baskakov. A.Aalto. M. Risinen. O.
Pritsak® %A

X - AFEZENK G. Clauson FEE ) G. Doerfer
FEAN.

2. XTFEMAE (Hun) AREESEHE

2.1 HE Rk R A

W —ia HIRFE A TCHT 3 thed. EEEEA NN, Worhs
FIIRTT . RIBARURTHRIR (B0 (REEK). AT
2 AR EBUE B QN E, W N ESERE R
o BIHE SRR T Y TR, ERO08%H
AR R (RS R R PRV BT s 7838, BT ENAT 88—
AN A A 50 R 7 4K

© 8 5 5 4 8 %t B 2B YT 8 s MIBT ST it it B R TR . b0t 22 Rr i S L
B R AR BB RT R IGE, 45 5 R I W B R B T it R R (R BRIE L% 20 Y Philologiae
Turcicae Fundamenta) 55 —HH XBMNAREE RENEXHERSER (BRAREE (BE58
) 200273 P (BRBEE/REREBIREND,



